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[Hartei.] 
har respekteret en dansk Kurs for Sterling 
.-paa 21,65. 

Nu er det, jeg spørger den højtærede 
Landbrugsminister: Er dette Tilfældet? 
Hvilken Sikkerhed har man for, at den 
Del af, Eksporten, der gaar andet Steds 
hen end til England, og som ikke efter For- 
slaget modtager noget Tilskud, alligevel 
vil kunne sælges til en Pris af samme Højde, 
;som hvis der var betalt Tilskud? 

Ministeren for Landbrug og Fiskeri 
(Bording): Jeg takker de fire store Partiers 

' Ordførere for deres velvillige Omtale af det 
foreliggende Lovforslag og for deres Tilsagn 
om at ville medvirke til dets Gennemførelse. 
Jeg beklager naturligvis, at det ikke er 
lykkedes at opnaa Tilslutning fra noget af 
de smaa Partier til Gennemførelsen af denne 
Sag. Jeg sagde ved min Forelæggelsestale, 
at Regeringen selvfølgelig vilde lægge den 
-allerstørste Vægt paa, at et Forslag af en 
Karakter, et Omfang og en Betydning som 
dette fik Tilslutning fra saa stor en Kreds 
som overhovedet muligt. 

Jeg forstaar, at man ønsker Lovfor- 
slaget behandlet i et Udvalg, saa jeg vil 
mene det rigtigt, at jeg afholder mig fra 
her at komme ind paa Enkeltheder, det kan 
jo ske i Udvalgets Møde, hvortil jeg for- 
modentlig bliver tilkaldt. 

Der er rejst et Par Spørgsmaal over for 
mig, som jeg gerne vil svare paa. For det 
første har det ærede Medlem Hr. Brorsen 
,spurgt mig, hvad Meningen var med Ordet 
홢Kødkonserves", som der staar i Lovfor- 
slaget. Jeg vil gerne sige, at det er Me- 
ningen, at man vil behandle det paa samme 
Maade, som man har gjort hidtil, at det 
betyder almindelig Kødkonserves, uanset om 
det ikke udelukkende stammer fra Bacon, 
Flæsk eller Svinekød. 

Det ærede Medlem Hr. Hartel, der nu 
,sidst havde Ordet, spurgte, hvilken Kurs 
der vil blive afregnet efter, naar Landbruget 
sælger uden for England. Lovforslaget her 
^omhandler, som det ærede Medlem sikkert 
'kan se, en Ordning, der udelukkende gaar 
ud paa at yde et Beløb til Afsætningen i 
England, og det samme gælder ogsaa Be- 
stemmelsen med Hensyn til 19,40 som en 
iSlags Bundkurs. Bestemmelserne angaar 
udelukkende den Afsætning, der foregaar til 
England. Det, der sælges til anden Side, 
berøres ikke a,f de Bestemmelser, der her er 
Tale om. 

Til det ærede Medlem Hr. Valdemar 
Thomsen vil jeg gerne sige, at man fik jo 

det Indtryk af det ærede Medlems Tale, 
for det første, at han, i høj Grad beklagede,, 
at man var naaet til Enighed inden for de 
store Partier om en saadan Ordning, for 
det andet,, at han nærede stor Frygt for, at 
Forslagets Gennemførelse vil. betyde, at der 
nu blev saa meget gunstigere Vilkaar for 
Landbruget, at der ikke rigtig bliver An- 
ledning for det ærede Medlem til at holde 
sine ophidsende Taler for Befolkningen, og 
for det tredie, at han ogsaa nærede Frygt 
for, at der ikke skulde blive nogen Arbejds- 
konflikt. Dette sidste alene kan jo være 
Aarsagen til, at han stillede det Spørgsmaal 
til mig, om jeg havde en Aftale med Mejerier 
og Slagterier om, a t  der ikke skulde være 
nogen Arbejdskonflikt. Det ærede Medlem 
kan sige sig selv, at det har jeg ingen Aftale 
om, og det. har jeg heller ikke udtalt noget 
som helst om i min Forelæggelsestale. Naar 
han vil fremsætte saadan en Insinuation, 
saa er det udelukkende 홢 kan enhver sige 
sig selv 홢 af Frygt for, at der ikke bliver 
nogen Arbejdskonflikt, ikke bliver nogen 
Spektakler 홢 dette er jo det, det ærede Med- 
lem ønsker. Det, jeg i min Forelæggelses- 
tale udtalte med Hensyn til Arbejdskon- 
flikt, var, at det er min fulde Overbevisning, 
at det foreliggende Lovforslag, naar det 
gennemføres, giver ikke alene en Forbedring 
i Landbrugets Vilkaar, der er betydelig, 
saadan som de efterhaanden har formet sig, 
men 홢 hvad der 'er af meget stor Betyd- 
ning for Landbruget 홢 skaber større Tryg- 
hed for de kommende Maaneder. Og det er 
en given Sag, at et Lovforslag, der har, en 
saadan Betydning, skaber Mulighed for at 
undgaa den Arbejdskonflikt, som jeg sam- 
men med saa mange andre anser for at ville 
være en forfærdelig Ulykke, ikke alene for 
Landbruget, men for det samlede danske 
Samfund. 

Ja, jeg har ikke flere Bemærkninger at 
gøre. Jeg er rede til i Udvalget at drøfte 
de Ting, som man ønsker drøftet med mig. 

Hermed sluttede Forhandlingen. 

Lovforslagenes Overgang til anden Be- 
handling 
vedtoges uden Afstemning. 

Carl Petersen: Jeg tillader mig at 
foreslaa, at Lovforslaget om Foranstalt- 
ninger til Udligning af Misforholdet mellem 
Landbrugets Eksportpriser og Produktions- 
omkostninger henvises til et Udvalg. paa 
15 Medlemmer. 


